Voreingestellte Adresse: DCC/NMRA / Motorola®: 03
Die CV-Werte (DCC) bzw. Register-Werte (Motorola®) der Tabelle gelten nur fiir den
Sounddecoder der ,,ST44, PKP / M62, MAV / T679, CSD".

Der Sounddecoder wurde optimal auf diese Lok eingestellt. Dennoch kdnnen Sie viele
Decoder-Eigenschaften Ihren Wiinschen anpassen. Dazu lassen sich bestimmte Parame-
ter (die so genannten CVs — Configuration Variable — oder Register) verandern.
Beachten Sie dazu die Kapitel ,Einstellmdglichkeiten im DCC-Digitalbetrieb” und
Einstellmdglichkeiten im Motorola®-Digitalbetrieb” in der Sounddecoder- Betriebs-
anleitung. Priifen Sie aber vor jeder Programmierung, ob diese tatsachlich notwendig
ist. Falsche Einstellungen konnen dazu fiihren, dass der Decoder nicht richtig reagiert.
Fiir einen hohen Fahrkomfort ist der Decoder werkseitig auf 28 Fahrstufen vorprogrammiert.
Damit ist er mit allen modernen DCC- (wie Z21®, MULTIMAUS® und Lokmaus 2) und Moto-
rola®-Steuergeraten einsetzbar.

Hinweis: Setzen Sie den Decoder auf Lokmaus 1-Anlagen ein, konnen Sie das Fahr-
gerdusch Uiber die Horntaste abrufen. Fiir eine korrekte Lichtfunktion muss der De-
coder jedoch auf 14 Fahrstufen umprogrammiert werden. Beachten Sie dazu die Lok-
maus-Handblicher oder fragen Sie lhren Fachhandler.

Bei diesem Decoder der neuesten Generation ist eine starkere Verkniipfung von Fahr-
und Sound-Ablaufen vorhanden: So setzt sich die Lok bei eingeschaltetem Sound
(Funktionstaste «F1» aktiviert) vorbildentsprechend erst dann in Bewegung, wenn
die Sound-Sequenz «Motorstart» vollsténdig abgeschlossen und der Zustand «Mo-
torleerlauf» erreicht ist. Umgekehrt wird die Sound-Sequenz «Motor aus» nur dann
nach erneuter Betatigung der Funktionstaste «F1» (jetzt «Sound aus») ablaufen und
anschlieBend in den Zustand «Motorleerlauf» iibergehen, wenn die Lok beim Betatigen
der Taste «F1» bereits zum Stehen gekommen ist. Ein schnelles Ein- oder Ausschalten
des Sounds Uber die Taste «F1» ist somit nur dann mdglich, wenn die Lok schon bzw.
noch in Bewegung ist. Das momentane oder dauerhafte (= ,Durchlduten”) Aktivieren
des Signales der Lok erfolgt ausschlieBlich nur durch Einschalten der Funktion, da die
Programmierung der Funktionstaste als Schalter («ein»/«aus») und nicht als Taster (Ta-
ste gedriickt = Funktion ausgeldst, Taste losgelassen = Funktion aus) ausgelegt ist (dies

ist bei bestimmten Sounds als , Durchlautesignal” nétig).
Das bedeutet: Ein zweiter Signalton kann erst nach einer 2. Betatigung der Funktion

«Signalton aus» ausgelost werden.

Gesamtablauf der Funktion :
1. Tastendruck = «Signalton ein», 2. Tastendruck = «Signalton aus»,
3. Tastendruck = «Signalton ein», 4. Tastendruck = «Signalton aus», etc.!

DCC/NMRA / Motorola®: 03
Wartosci CV (DCC) wzgl. wartoéci indeksowe (Motorola®) w tabeli obowigzuja wytacz-
nie dla dekodera dzwieku lokomotywy ,ST44, PKP / M62, MAV / T679, CSD “.

Fabrycznie ustawiony adres:

Dekoder dzwigku zostat ustawiony optymalnie dla tej lokomotywy. Jednak wiele wtasci-
wosci dekodera mozna ustawic zgodnie z wtasnym zyczeniem. W tym celu mozna zmienic
okreslone parametry (tak zwane wartosci CV — Configuration Variable — lub rejestr).
Opisano to w rozdziatach , Mozliwosci ustawiania w trybie cyfrowym DCC” oraz ,Mozli-
wosci ustawiania w trybie cyfrowym Motorola®" w instrukcji pracy dekodera dzwieku. Pr-
zed kazdym programowaniem nalezy jednak sprawdzi¢, czy jest ono konieczne. Niewtas-
ciwe ustawienia moga prowadzi¢ do nieprawidtowego reagowania dekodera.

Dla komfortu jazdy dekoder ustawiono fabrycznie na 28 stopni jazdy. Pozwala to na sto-
sowanie go ze wszystkimi sterownikami DCC (jak Z21®, MULTIMAUS® i Lokmaus 2) i
Motorola®.

Wskazowka: Przy zastosowaniu dekodera w instalacjach Lokmaus 1 mozna odstu-
chac dzwigk jazdy poprzez klawisz sygnatu dzwiekowego. Dla prawidtowego dziatania
oswietlenia dekoder trzeba jednak przeprogramowac na 14 stopni jazdy. Opisano to w
podreczniku Lokmaus, mozna tez zapytac branzowca.

Roco

Lok FunkrionspaTensLatr  [ED)

W przypadku tego dekodera najnowszej generacji mamy do czynienia z silniejszym
powigzaniem jazdy i dzwiekéw. Przy wiaczonym dzwieku (aktywny klawisz funkcyj-
ny «F1») lokomotywa, zgodnie z oryginatem, rusza dopiero wtedy, gdy sekwencja
dzwigkowa «Start silnika» jest catkowicie zakoriczona i osiagniety jest stan «Bieg
jatowy silnika». Odwrotnie, sekwencja dzwiekowa «Silnik wylaczony» biegnie po
ponownym uruchomieniu klawisza funkcyjnego «F1» (teraz «Dzwigk wylaczony»), a
nastepnie przechodzi do stanu «Bieg jatowy silnika» tylko wtedy, gdy lokomotywa po
uruchomieniu klawisza «F1» zdazyta sie zatrzymac. Szybkie wiaczanie i wylaczanie
dzwieku za pomoca klawisza «F1» jest wiec mozliwe tylko wtedy, gdy lokomotywa jest
juz wzgl. jeszcze w ruchu. Chwilowa lub trwata aktywacja (= ,Trwate dzwonienie”)
sygnatu lokomotywy nastepuje wytacznie przez wiaczenie funkcji, poniewaz programo-
wanie klawisza funkcyjnego jest ustawione jako przefacznika («wi.»/«wyt»), a nie jako
przycisku (przycisk nacisniety = dziatanie, przycisk puszczony = dziatanie wytaczone)
(jest to konieczne przy okreslonych dzwiekach jako , Trwaly sygnat dzwoniacy”).

To oznacza: ze drugi sygnat dzwiekowy moze by¢ wywotany dopiero po 2 uruchomie-
niu klawisza «Sygnat dzwiekowy wylaczony»

Catkowity przebieg funkgji:

1. Wcisnigcie przycisku = «Sygnat dzwiekowy wi.»,

2. Wcisnigcie przycisku = «Sygnat dzwigkowy wyt.»,

3. Wcisnigcie przycisku = «Sygnat dzwigkowy wi.»,

4. Wcisniecie przycisku = «Sygnat dzwigkowy wyt.» itd!

Elére beallitott cim: DCC/NMRA / Motorola®: 03
A CV-értékek (DCC) ill. regiszter-értékek (Motorola®) a tablazat szerint csak a ,,ST44,
PKP / M62, MAV / T679, CSD" hangdekaderre vonatkoznak.

A hangdekddert optimalisan a mozdonyra allitotték be. Mindazonaltal sok dekéder-tu-
lajdonséag az On kivansaga szerint allithaté be. Ehhez meghatérozott paramétereket (az
Un. CV-konfiguracids valtozokat - vagy regisztereket) kell megvaltoztatni.

Ezt figyelje meg a hangdekdder hasznalati utasitasanak a , Beallitasi lehetdségek DCC-
-digitalis izemmodban” és , Beallitasi lehetéségek Motorola® -digitalis iizemmaddban”
fejezetekben. De minden programozas el6tt ellendrizze, hogy ezekre valdban sziikség
van-e. A téves beallitasok oda vezethetnek, hogy a dekdder nem reagal rendesen.

A nagy foku utazasi komfort érdekében a dekodert gyarilag el6re 28 menetfokozatra pro-
gramoztak be. igy az minden modern DCC- (4.m. Z21®, MULTIMAUS® és Lokmaus 2) és
Motorola®-vezérl§ eszkdzokkel hasznalhato.

Megjegyzés: Helyezze a dekodert a Lokmaus 1. berendezésbe, a menetzajt a kiirt-
billentydivel tudja lehivni. A megfelel6 fényfunkcio érdekében azonban a dekodert 14
menetfokozatra kell tprogramozni. - Tajékozodjon ehhez a Lokmaus-kézikonyvekbdl
vagy kérdezze szakkereskedGjét.

Ennél a legtijabb generacios dekodernél erésebb menet- és hangfolyamatok csatolasa-
ra van lehetdség. Ha a hang be van kapcsolva (az <<F1>> funkciobillenty( bekapcsol-
va) a prototipusnak megfelelen csak akkor hozhatd mozgasba, ha a hang szekvencia
<<Motorinditas>> teljesen le van zarva és <<Motor (ires jaras allapotot elértiik. Forditva
a hang szekvencia <<Motor kikapcsolas>> csak az <<F1>> funkcidbillenty(i (most a
<<Hang kikapcsolasa>> ismételt lenyomasara futtathato le és ezt kovetéen léphetiink 4t
<<Motor {ires jarasha, ha a mozdony az <<F1>> billenty(i lenyomésara mar megallt. A
hang gyors be- vagy kikapcsolasa az <<F1>> billentytivel, igy csak akkor lehetséges, ha a
mozdony mar ill. még mozgasban van. A mozdonyhang pillanatnyi vagy tartés aktivalasa
(= ,dudalas”) kizardlag csak a funkcid bekapcsolasaval torténik, mivel a funkciobillen-
ty(i kapcsolokénti programozasra <<be>>/<<ki>>) és nem nyomdgombira (lenyomott
billenty(i = funkcié kivaltasa, nyomogomb felengedése = funkcid kikapcsolasa) van kia-
lakitva (erre bizonyos hang esetében ,dudalasnal” van sziikség).



*

Ez azt jelenti, hogy: Egy masodik hangjelzés csak a funkcid 2. miikodtetésekor
<<Hangjelzés kikapcsolasa>> valthato ki.

A funkcio teljes lefutasa:
1. gombnyomas = <<Hangjezés be>>, 2. gombnyomas = <<Hangjezés ki>>,
3. gombnyomas = <<Hangjezés be>>, 4. gombnyomas = <<Hangjezés ki>> stb.!

DCC/NMRA / Motorola®: 03
CV-hodnoty (DCC), popi. hodnoty registru (Motorola®) tabulky plati pouze pro Sound
dekodér «ST44, PKP / M62, MAV / T679, CSD».

Prednastavena adresa:

Dekodér Sound dekodér byl optimélné nastaven na tuto lokomotivu. Ale presto Ize
mnoho vlastnosti dekodéru pfizpGsobit Vasim pfanim. Pfi tom je mozno zménit urcité
parametry (tzv. proménné veliciny konfigurace CVs — nebo registry). Pfi zméné respek-
tujte kapitolu «Moznosti nastaveni v digitalnim DCC provozu» a «Moznosti nastave-
niv digitalnim provozu Motoroly®» v priloZzeném provoznim navodu LokSound. Pred
kazdym programovanim ale zkontrolujte, zda je to skutecné nutné. Chybna nastaveni
mohou vést k nespravnému reagovani dekodéru.

Pro vysoky jizdni komfort je dekodér predprogramovan z vyrobniho zavodu na 28
jizdnich stupriti. Tim jej Ize pouZit se vsemi modernimi ovladacimi pfistroji DCC (jako
721®, MULTIMAUS® a Lokmaus 2) a Motoroly®.

Pokud pouzijete dekodér na zafizenich Lokmaus 1, mlzete jizdni hluk odvolat pres
tlacitko houkacky. Pro presnou svételnou funkci vsak musi byt dekodér preprogramo-
van na 14 jizdnich stupnid. K tomu respektujte pfirucky pro Lokmaus nebo se zeptejte
u svého prodejce.

U tohoto Sound dekodéru nejnovéjsi generace je pied pribéhem jizdy a pred Soun-
d-priibéhem k dispozici silnéjsi propojeni: tak se da lokomotiva pfi zapnutém Sound
(aktivované funk¢ni tlacitko «F1») do pohybu teprve po Uplném ukonceni Sound se-
kvence «Start motoru» a po dosazeni stavu «Béh motoru naprazdno». V opacném
pripadé probéhne Sound sekvence «Motor VYP» pouze pfi nové aktivaci funkcniho
tlacitka «F1» (nyni «Sound VYP») a nasledné prechazi do stavu «Béh motoru naprazd-
no» tehdy, pokud se lokomotiva pii stisku tlacitka «F1» jiz zastavila. Rychlé zapnuti
nebo vypnuti Sound tlacitkem «F1» je proto mozné pouze v pripadé, Ze lokomotiva se
jiz, popt. jesté pohybuje. Momentalni nebo trvala (= ,Prozvonéni,) aktivace signalu
lokomotivy probéhne vyhradné pouze zapnutim funkce, protoze programovani funk¢-
niho tlacitka je dimenzovano jako spina¢ («ZAP»/«VYP»), nikoliv jako tlacitko (stisk-
nuté tlacitko = aktivovana funkce, uvolnéné tlacitko = vypnuta funkce) (to je nutné u
urcitych Sound jako ,Prozvanéci signal”). To znamena: Druhy signalni ton mtze byt
aktivovan teprve po 2.stisknuti funkce («Signalni ton VYP»).

Celkovy pribéh funkce :
1. stisknuti tlacitka = «Signalni ton ZAP», 2. stisknuti tlacitka = « Signalni ton VYP »,
3. stisknuti tlacitka = « Signalni ton ZAP », 4. stisknuti tlacitka = « Signalni ton VYP », atd!

Vorgehensweise: Im Stand (wenn das Standgas-Gerausch abgespielt wird) F5 einschalten.
Die Lok bleibt jetzt bis zu einer Modellgeschwindigkeit von ca. 30 km/h im Standgas, wie es
bei Alleinfahrt der Lok iiblich ist. Als Zug-Lok muss in selber Art die F5 wieder ausgeschaltet
werden. (Anmerkung: F1 muss dabei eingeschalten sein. Bei eingeschalteter Funktion F5 ist die
Funktion F21 automatisch deaktiviert).

Sposob postepowania: Za pomoca F5 mozna wybrac inny zestaw silnikowy.Sposéb po-
stepowania: F5 wlaczac tylko wtedy, gdy lokomotywa jest na biegu jatowym. Gdy predkos¢ jest
wieksza niz 0 funkcja F5 nie dziafa. Lokomotywa pozostaje teraz az do predkosci modelu ok.
30 km/h na biegu jatowym, jak zwykle przy Lz (jazda samodzielna). W przypadku lokomotywy
pociagowej F5 nalezy wylaczy¢ w ten sam sposéb. Przy wiaczonej funkdji F5, funkcja F21 jest
automatycznie nieaktywna.

Eljaras: F5-tel kivalaszthat egy masik motorkészlet. Eljards: F5-6t csak abban a mozdony alap-
jérati zajndl kapcsolja be. Ha a sebesség nagyobb, mint 0 az F5-nek nincs funkcidja. A mozdony
most kb. max. 30 km/h sebességig alapjdraton marad, ahogy az Lz esetében (egyediil jarasnal)
szokdsos. Vonatként a mozdonyt ugyantigy az F5-tel kell kikapcsolni. Ha F5 be van kapcsolva, az

F21 automatikusan deaktivalodik.

FO | Licht ein/aus / Swiatlo wi. / Vilagitas be / Svétlo ZAP/VYP

F1 Fahrgerdusch / Dzwiek jazdy / Menetzaj / Zvuk ZAP/VYP

F2 | Horn lang / Sygnat dzwiekowy diugi / Kiirtsz6 hosszti / Houkacka dlouha

F3 Horn kurz / Sygnat dzwiekowy krétki / Kiirtszo révid / Houkacka kratka

F4 | Schaffnerpfiff / Gwizd konduktora / Kalauz sipszd / Signal odjezdu

F5 Lokeinzelfahrt* / Jazda lokomotywy* / Mozdonyjaras* /

Samostatna jizda lokomotivy*

F6 Halbe Geschwindigkeit und Rangierlicht / Predkos¢ zmniejszona do potowy
i Swiatto manewrowe / Félsebesség és tolatofény / Polovicni rychlost a sefa-
zovaci svétlo

F7 | Diesel: Motorgerausch schaltet hoch auf Stufe 3 (nur wenn F1 eingeschalten ist)
Spalinowdz: dzwiek silnika przetacza sie wzyz do stopnia 3 (tylko gdy F1 wt.)
Dizel: Motorzaj felkapcsolasa 3. fokozatra (csak ha F1 be van kapcsolva)
Diesel: Hluk motoru prepne na stuper 3 (jen kdyz je zapnuty F1)

F8 Wagenseitige Lichtabschaltung Fiihrerstand 2 / Wyfaczenie $wiatta po stro-
nie wagonu stanowisko maszynisty 2 / Kocsi oldali vilagitas lekapcsolasa, 2.
vezetdfiilke / Vypnuti svétla stanovisté strojvlidce na strané vagonu 2

F9 | Wagenseitige Lichtabschaltung Fiihrerstand 1 / Wylaczenie $wiatta po stro-
nie wagonu stanowisko maszynisty 1 / Kocsi oldali vilagitas lekapcsolasa, 1.
vezetéfiilke / Vypnuti svétla stanovisté strojviidce na strané vagonu 1

F10 | Luftungsgitter schlieBen / Zamkna¢ kratke wentylacji /

Szell6z6racs zarasa / Zavrit vétraci miizku

F11 | Abkuppeln / Odczepic (rozsprzeganie) / Szétkapcsolas / Odpoijit

F12 | Ankuppeln / Doczepi¢ / Osszekapcsolas / PFipojit

F13 | Horn kurz / Sygnat dzwiekowy krotki / Kiirtszo révid / Houkacka kratka

F14 | Mute / Wyciszy¢ / Némités / Ztlumeni

F15 | Uberdruckventil / Zawér nadciénieniowy / Tdlnyomés-szelep /

Pretlakovy ventil

F16 | Horn / Sygnat DZzwiekowy / Kiirt / Houkacka

F17 | Weichenrattern (nur wenn F1 eingeschalten ist und die Lok fahrt) /
Turkotanie zwrotnic (tylko gdy F1 wt. i lokomotywa jedzie) / Puha zaj (csak
ha F1 be van kapcsolva és a mozdony fut) / Chvéni vyhybky (jen u zapnuté
funkce F1 a pfi jizdé lokomotivy)

F18 | Uberdruckventil / Zawér nadciénieniowy / Talnyomas-szelep / Pietlakovy ventil

F19 | Lautstarke leiser / Natezenie dZzwieku ciszej / Gyengébb hangerd /

Mensi hlasitost

F20 | Lautstarke lauter / Natezenie dzwigku glosniej / Er6sebb hangerd / VEtsi hlasitost

F21 | Anfahr- und Bremsverzogerung aus/ein / Opdznienie ruszania i hamowania wyt./
wi. / Inditési- és fékkésedelem be/ki / Deaktivace zpozdéni rozjezdu a brzdéni

CV | Werkswert / Wartosc fabryczna / Gyari érték /

Hodnota z vyrobniho zavodu

1 3

2 10

3 35

4 16

5 160

6 85

8 8 = Reset

29 14

266 | 40

*

Postup: Na stanovisti (pfi prehravani volnobéhu) zapnéte funkci F5. Lokomotiva nyni ziistane
azZ do rychlosti modelu asi 30 km/h ve volnobéhu, jak je to béZné u samostatné jizdy lokomotivy.
U vlakové lokomotivy musi byt funkce F5 zase vypnuta stejnym zptsobem. (Pozndmka: F1 musi

byt pritom zapnuta. U zapnuté funkce F5 se automaticky deaktivuje funkce F21).
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